
6-PIECE FABRIC MODULAR SECTIONAL
布製モジュール式ソファ（6人掛け）

ITM. / ART. 1812798
M# 1284G-6403-03&13&17S

ASSEMBLY AND CARE INSTRUCTIONS
組み立てとお手入れ方法

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
重要:ご使用前に本書をお読みいただき、内容を理解した上で組み立ててお使いください。
組立説明書は必要に応じて確認できるよう大切に保管してください。

WARNING: DO NOT ALLOW CHILDREN TO PLAY OR NEAR THIS PRODUCT. DON'T LEAVE 
CHILDREN UNATTENDED.
警告：この製品の上や近くでお子様を遊ばせないで下さい。子供を放置しないで下さい。
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Costco France
1 avenue de Bréhat

91140 Villebon-sur-Yvette
France

01 80 45 01 10
www.costco.fr

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer

Iceland
www.costco.is

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Polígono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustín de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) España

NIF: B86509460
900 111 155

www.costco.es

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, Iljik-ro

Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea

1899-9900
www.costco.co.kr

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road

Lidcombe NSW 2141
Australia

www.costco.com.au

Distributed by:
Costco Wholesale Corporation

P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous 
 le nom les Entrepôts Costco

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura

Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765

RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500

www.costco.com.mx

Costco Wholesale New Zealand Limited
2 Gunton Drive

Westgate
Auckland 0814
New Zealand

www.costco.co.nz

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614

 114 11 Stockholm
Sweden

www.costco.se

Costco Wholesale Japan Ltd. 
 2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi

 361 Urikura, Kisarazu shi 
Chiba, 292-0007 Japan

 0570-200-800 
www.costco.co.jp 

Costco (China) Investment Co., Ltd.
Room 01 Mezzanine

No. 5178, Kang Xin Highway
Pudong New District

Shanghai
China 201315

+86-21-6257-7065

最寄りのコストコ倉庫店にて返品・交換を受け付けておりますが、組立、設置、部品
に問題がある場合は返品の前に下記カスタマーサービスへご連絡をお願いいたします。
問題解決のお手伝いをさせていただきます。
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                                                            ATTENTION
Cushions tend to shift in the box and become compressed during shipping, or under normal 
use; some cushion designs may compress more easily. If cushions appear to be compressed, 
wavy, or wrinkled, they can easily be “fluffed” by hand. Loose cushions can be removed and 
patted firmly by hand on all sides and edges until the appearance is improved. Fixed cushions 
can also be patted firmly by hand until appearance improves. After initial unboxing, allow 
24-48 hours for the cushions to fully rebound to their normal shape and for the fabric or leather 
to smooth. If fabric or leather appears wrinkled or wavy, you can gently smooth the material 
with your hands to help it settle faster.

                                                                主義
クッションは箱の中で移動し、輸送中や通常の使用中に圧縮される傾向が
あります。クッションのデザインによっては、より簡単に圧縮されること
があります。 クッションが圧縮、波状、またはシワになっているように見
える場合は、手で簡単に「フラッピング」できます。 ゆったりとしたクッ
ションは、見た目が良くなるまで、すべての側面と端を手でしっかりと叩
くことができます。 固定されたクッションは、見た目が良くなるまで手で
しっかりと叩くこともできます。 最初の箱を開けた後、クッションが正常
な形に完全に跳ね返り、生地や革が滑らかになるまで24~48時間待ちます
。 生地や革がしわや波状に見える場合は、手で優しく素材を滑らかにする
ことで、より早く定着します。
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A

Corner chair x2
コーナーチェア x2

Wood leg with washer x24  
ワッシャー付き木製脚 x24

B

C D

Armless chair x3
肘なし椅子 x3

Storage ottoman x1
 収納オットマン x1   

E       
        Back cushion x2
        背もたれクッション x2

G       
        Back cushion x3
        背もたれクッション x3

F       
        Back cushion x2
        背もたれクッション x2

•  UNPACK ON A SOFT, SMOOTH SURFACE AND INVENTORY ALL PARTS.

•  柔らかく滑らかな面で開梱し、すべての部品を確認してください。

PARTS/部品
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A A

A

B C

D

Step 1 / ステップ1
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A

A

A

A

B
C D

Step 2 / ステップ2

A D

LEGS
足

Keep the plastic washer on leg.
プラスチックワッシャーを脚に
付けたままにしておきます。

A

CORRECT BOTTOM VIEW
正しい底面図

INCORRECT BOTTOM VIEW
間違った底面図

LEGS
足
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B BC C

C

Step 3 / ステップ3

Female part
女性部

Male part
男性部

D

There are connectors on bottom of the sectional. Level and put all the units upright on a flat surface as diagram 
showing, align the Male and Female parts and PUSH ONE UNIT TO THE OTHER ONE BY ONE as arrow 
direction to install the whole set.

To take apart the units, lift the Male part from the Female part.

断面の下部にコネクタがあります。図のようにすべてのユニットを水平にして平らな面に直立させ、オスとメス
の部分を合わせて矢印の方向に1台ずつ押し込み、セット全体を取り付けます。

ユニットを分解するには、オス部分をメス部分から持ち上げます。
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E

F

B

G

C

Attach the back cushions to the back frame by zipper and clasps at the bottom of the back cushions as shown.

図のように、背もたれクッションの下部にあるジッパーと留め金を使用して、背もたれクッションを背もたれ
フレームに取り付けます。

Step 4 / ステップ4
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熱源と冷却源から離した場所に設置してください。




